
84
51

3_
17

.0
7_

V1
_M

V-
1.

1

Compatible with Palram’s Rectangular Martinique  4300 / 5000 & Milano 4300 Garden Gazebos

Garden Gazebo Curtains / Netting Set

Martinique™ 4300 Milano™ 4300 Martinique™ 5000
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AFTER SALE SERVICE

palramapplications.com/after-sales-service

LOCATIONS
@

USA customer.service@palram.com 877-627-8476

England customer.serviceUK@palram.com 01302-380775

France customer.serviceFR@palram.com 0169-791-094

Germany customer.serviceDE@palram.com 0180-522-8778

International customer.service@palram.com +972 4-848-6816



IMPORTANT
These instructions are compatible with Palram’s Martinique  4300 / 5000 & 

Milano 4300 Garden Gazebos

IMPORTANT
Ces directives sont compatibles avec la Martinique de Palram 4300/5000 & le 

Kiosque de Jardin Milano 4300.

» Safety Advice
•	 If using a stepladder or power tools please make sure that you follow the 

manufacturer’s safety advice.

» Before Assembly
•	 This curtain set includes 4 parts, suitable for Martinique 4300 / 5000 & Milano 4300. 

•	 Please read these instructions carefully before you start to assemble this product.

•	 Please carry out the steps in the order set out in these instructions.

•	 Keep these instructions in a safe place for future reference.

•	 Some of the steps may require the assistance of a second person.

» During Assembly
In order to assemble the curtains 
you will need to use part #7829. 

This part is supplied with the gazebo. If the 
part was not inserted while the gazebo was 
assembled please refer back to the relevant 
Gazebo Assembly Instructions. 

(You can download the assembly instructions 
from our website: www.palramapplications.com)

•	 When closed, the curtains have to be stretched in order to properly maintain them.

•	 When opened, the curtains should be tied to the poles with the built-in straps.

Step 3: (Martinique 4300) Adjust the Curtains / Netting to the appropriate size,  
on the shorter side.

Step 4: (Milano 4300) Adjust the Curtains / Netting to the appropriate size.

Step 5: (Martinique 5000 / Milano 4300) Use the Extensin Kit for the additional poles.

» Mesure de sécurité
•	 Si vous vous servez d’un escabeau ou d’outils électriques, alors veuillez vous  

assurer que vous suivez les conseils de sécurité du fabricant.

» Avant l’assemblage
•	 Cet ensemble de rideaux comprend 4 pièces, adaptées à la Martinique 4300/5000 & 

Milano 4300.

•	 Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l’assemblage de ce produit.

•	 Veuillez effectuer les étapes dans l’ordre indiqué dans ces instructions.

•	 Conservez ces instructions en lieu sûr pour consultation ultérieure.  

•	 Certaines étapes nécessitent l’aide d’une deuxième personne.

» Durant l’assemblage
Vous devrez employer la partie #7829 afin 
d’assembler les rideaux.

Cette partie est fournie avec le kiosque. 
Si la pièce n’a pas été insérée pendant 
l’assemblage du kiosque, veuillez-vous référer 
aux instructions de montage de kiosque 
appropriées.

(Vous pouvez télécharger les instructions d’assemblage à partir de notre site Web :  
www.palramapplications.com)

•	 Veuillez garder les rideaux tendu si vous souhaitez les fermer.

•	 Une fois que vous aurez ouvert les rideaux, vous devez les attacher  
aux cannes avec les sangles intégrées.

Étape 3 : (Martinique 4300) Réglez les rideaux/filet à la taille appropriée,  
sur le côté le plus court.

Étape 4 : (Milano 4300) Réglez les rideaux/filets à la taille appropriée.

Étape 5 : (Martinique 5000/Milano 4300) utilisez le kit d’extensine pour les poteaux 
supplémentaires.
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WICHTIG
Diese Anleitung ist kompatibel mit Palram’s Martinique 4300 / 5000 &  

Milano 4300 Garten Pavillons.

IMPORTANTE
Estas instrucciones son compatibles con los Gazebos de Jardín  

Martinique  4300 / 5000 y Milano 4300.

» Sicherheitshinweis
•	 Wenn Sie eine Trittleiter benutzen, gehen Sie sicher, dass Sie den Sicherheitshinweisen 

des Herstellers folgen.

» Vor der Montage
•	 Dieses Vorhangset besteht aus 4 Teilen, passend für Martinique 4300 / 5000  

& Milano 4300. 

•	 Um den Pavillon vollständig zu bedecken, müssen Sie eine weitere Garnitur kaufen. 

•	 Bitte lesen Sie die Instruktionen bevor Sie mit der Anbringung beginnen. 

•	 Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Platz auf, um sie in der Zukunft nutzen 
zu können. 

•	 Einige der Arbeitsgänge machen es notwendig, dass eine zweite Person zur Hand geht

» Während der Montage
Um die Vorhänge zu montieren, müssen Sie das 
Teil Nr. 7829. verwenden.

Dieses Teil wird mit dem Pavillon geliefert. 
Falls dieses Teil bei der Montage des Pavillons 
nicht eingebaut wurde, beachten Sie bitte die 
relevante Pavillons Montageanleitung.

(Sie können die Montageanleitung von 
unserer Website herunterladen: www.
palramapplications.com)  

•	 Wenn Sie die Vorhänge schliessen, müssen diese straff sitzen, damit sie besser erhalten 
bleiben. 

•	 Wenn Sie die Vorhänge öffnen, sollten Sie diese an den Stangen mit den angebrachten 
Schlaufen festmachen. 

Schritt 3: (Martinique 4300) Passen Sie die Vorhänge / das Netz auf die richtige Größe 
an, auf der kürzeren Seite.

Schritt 4: (Milano 4300) Vorhänge / Netz auf die richtige Größe einstellen.

Schritt 5: (Martinique 5000 / Milano 4300) Verwenden Sie das Ergänzungs-Kit für den 
zusätzlichen Pfosten.

» Consejos de seguridad
•	 Si utiliza una escalera o herramientas eléctricas, por favor, asegúrese de seguir los 

consejos de seguridad del fabricante.

» Antes del Ensamblaje
•	 Este juego de cortinas, adecuado para Martinique 4300 / 5000 y Milano 4300,  

incluye 4 partes..

•	 Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a montar  
este producto.

•	 Por favor, siga los pasos en el orden establecido en estas instrucciones.

•	 Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para consultarlas en el futuro.

•	 Algunos de los pasos pueden requerir ayuda de una segunda persona.

» Durante el Ensamblaje
Para montar las cortinas, necesitará usar la pieza 
#7829.

Esta parte se suministra con el gazebo. Si dicha 
parte no se insertó mientras se ensamblaba el 
gazebo, consulte nuevamente las Instrucciones 
de Ensamblaje de Gazebo apropiadas. 

(Puede descargar las instrucciones de 
ensamblaje desde nuestro sitio web: www.palramapplications.com)

•	 Cuando cierre las cortinas, tienen que estar estiradas para conservarlas. 

•	 Cuando abra las cortinas, deberían atarse a las varas con las correas incluidas.

Paso 3: (Martinique 4300) Ajuste las Cortinas / Mosquiteros al tamaño apropiado, en el 
lado más corto.

Paso 4: (Milano 4300) Ajuste las Cortinas / Mosquiteros al tamaño apropiado.

Paso 5: (Martinique 5000 / Milano 4300) Utilice el kit de Extensión para los postes 
adicionales.
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TÄRKEÄÄ
Nämä ohjeet soveltuvat tuotteille Palram’s Martinique  4300 / 5000 ja  

Milano 4300 -puutarhahuvimajat.

OBS
Dessa instruktioner är kompatibla med Palrams Martinique  4300 / 5000 & 

Milano 4300 Trädgårds Pavilijonger.

» Turvallisuusneuvo
•	 Varmistathan seuraavasi valmistajan turvallisuusohjeita, mikäli käytät tikkaita tai 

voimatyökaluja.

» Ennen kokoamista
•	  Tämä verhosarja sisältää 4 osaa, jotka sopivat tuotteisiin Martinique 4300 / 5000  

ja Milano 4300. 

 •	Luethan nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kokoamisen aloittamista.

•	 Seuraa näissä ohjeissa olevia kokoamisvaiheita niiden mainitussa järjestyksessä.

•	 Pidä nämä ohjeet turvallisessa paikassa tulevaa käyttöä varten.

•	 Jotkut näistä vaiheista voivat vaatia toisen henkilön apua.

» Kokoamisen aikana
Kootaksesi verhot tarvitset osan #7829.

Tämä osa toimitetaan huvimajan mukana. Jos 
osaa ei asetettu paikoilleen, kun huvimajaa 
koottiin, ole hyvä ja katso uudelleen soveltuva 
kohta huvimajan kokoamisohjeista.

(Voit ladata kokoamisohjeet verkkosivultamme: 
www.palramapplications.com)

•	 Verhojen täytyy olla venytettyinä niiden säilymiseksi suljettuina ollessaan.

•	 Verhojen täytyy olla sidottuna pylväisiin sisäänrakennetuilla hihnoilla niiden ollessa 
auki.

Vaihe 3: (Martinique 4300) Säädä verhot / verkko oikeaan kokoon sen lyhyemmältä 
puolelta.

Vaihe 4: (Milano 4300) Säädä verhot / verkko oikeaan kokoon.

Vaihe 5: (Martinique 5000 / Milano 4300) Käytä laajennussarjaa lisätangoille.

» Säkerhetsråd
•	 Om du använder en trappstege eller elverktyg du se till att du följer tillverkarens 

säkerhetsanvisningar.

» Före montering
•	 Detta gardin-set inkluderar 4 delar, lämpliga för Martinique 4300 / 5000 &  

Milano 4300.

•	 Läs instruktionerna noggrant innan du börjar att montera den här produkten. 

•	 Vänligen utför stegen i den ordning som anges i denna instruktion. 

•	 Förvara dessa instruktioner på en säker plats för framtida referens. 

•	 Vissa av stegen kan kräva hjälp av en till person.

» Under montering
För att montera gardinerna behöver du 
använda del #7829.

Denna del medföljer paviljongen. Om 
delen inte blivit infogad under montering 
av pavilijongen, hänvisa till den relevanta 
pavilijongsmonteringsinstruktionen.

(Du kan ladda ner monteringsintsruktioner 
från vår hemsida: www.palramapplications.com) 

•	 När de är stängda bör gardinerna vara sträckta i syfte att bevara dem.

•	 När de är öppna bör gardinerna knytas till stolparna med de inbyggda 
remmarna.

Steg 3: (Martinique 4300) Justera Gardinerna/Nätet till lämplig storlek, på den 
kortare sidan.

Steg 4: (Milano 4300) Justera Gardinerna/Nätet till lämplig storlek.

Steg 5: (Martinique 5000 / Milano 4300) Använd Förlängnings-kitet 
till tilläggs pålarna.
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